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2. Je skutocnost, Ze G¢innost sankcie zvyhodiiuje zamestndva-
tela porusujiicecho zdkon na udkor zamestnanca, ktorého
zamestnavatel predmetnym porusenim zdkona poskodil, s
tym, Ze doba trvania sidneho konania, a to aj td Standardna,
priamo poskodzuje pracovnika v prospech zamestnédvatela a
restituénd G¢innost konania sa zniZuje pomerne s rastiicou
dizkou konania, a7 takmer zanikne, v stlade s eurépskym
pravom v prislusnom rozsahu jeho pdsobnosti?

3. Je skutocnost, v rozsahu pdsobnosti eurépskeho priva
podla ¢lanku 51 Charty zdkladnych prav Eurdpskej dnie,
7e doba trvania sidneho konania, a to aj td Standardna,
priamo poskodzuje pracovnika v prospech zamestnavatela
a retitucnd tcinnost konania sa zniZuje pomerne s rastticou
dlzkou konania, aZ takmer zanikne, v stlade s clankom 47
Charty a ¢lankom 6 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
ludskych prav a zdkladnych slobod?

4. Zahffia pojem pracovnoprdvne podmienky podla dolozky 4
smernice 1999/70[ES, pri zohladneni vysvetlenia podla
Clanku 3 ods. 1 pism. ¢) smernice 2000/78/ES (?) a ¢lanku
14 ods. 1 pism. c) smernice 2006/54[ES (), aj dosledky
nezdkonného prerusenia pracovného pomeru?

5. V pripade kladnej odpovede na predchddzajicu otzku, je
rozdiel medzi dosledkami, ktoré taliansky pravny systém
bezne stanovuje pri nezdkonnom prerufeni pracovného
pomeru na dobu neurcitii a pracovného pomeru na dobu
urcitd, mozné odovodnit vzhladom na dolozku 4?

6. Maji sa vSeobecné zdsady platného prdva Spolocenstva
tykajice sa pravnej istoty, ochrany legitimnej dovery,
rovnosti prostriedkov obrany v konani, G¢innej sidnej
ochrany, priva na prejednanie veci nezdvislym sidom a
vSeobecne prava na spravodlivé sidne konanie zarucené
¢lankom 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii (v zneni ¢lanku
1.8 Lisabonskej zmluvy a na ktory sa odvoldval ¢lanok 46
Zmluvy o Eurdpskej tnii v zneni Zmluvy z Nice) — v
spojeni s clankom 6 Eurdépskeho dohovoru o ochrane
ludskych prav a zakladnych slobdd, podpisaného v Rime
4. novembra 1950 a s ¢ldnkami 46, 47 a 52 ods. 3 Charty
zdkladnych prav Eurdpskej tnie, vyhldsenej v Nice 7.
decembra 2000, tak ako boli prebraté do Lisabonskej
zmluvy, vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu, aby
Talianska republika po uplynuti dlhsicho ¢asového obdobia
(9 rokov) prijala také ustanovenie, akym je ¢lanok 32 ods. 7
zakona ¢ 183/10, ktoré meni dosledky uz prebiehajticich
stdnych konani s tym dosledkom, ze priamo p0§kodzuje
pracovnfka v prospech zamestndvatela a Ze retitucnd Gcin-
nost konania sa znizuje pomerne s rastiicou dizkou kona-
nia, aZ takmer zanikne?

7. V pripade, ze Stdny dvor neuznd, ze uvedené zdsady si
horizontélne a vieobecne uplatnitelné zdkladné zdsady prav-
neho systému Eurdpskej tnie, t. j. neskonstatuje rozpor
ustanovenia, akym je ¢ldnok 32 ods. 5 a 7 zdkona
¢ 183/10, s povinnostami vyplyvajicimi zo smernice
1999/70/ES a z Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie,

md sa spolo¢nost akou je Zalovand, ktord md vlastnosti
uvedené v bodoch 55 az 56 tohto ndvrhu na zacatie preju-
dicidlneho konania, povaZovat za $tdtnu organizdciu na tcel
priameho vertikdlneho uplatnenia eurépskeho prava, najma
dolozky 4 smernice 1999/70[ES a Charty zdkladnych prav
Eurdpskej tnie?

(') U. v. ES L 175, s. 43; Mim. vyd. 05/003, s. 368.
( U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.
() U.v. EU L 204, s. 23.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour administrative d’appel de Nantes (Franciizsko)

2. augusta 2012 — Adiamix/Ministre de I'Economie et
des Finances

(Vec C-368/12)
(2012/C 295/43)
Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour administrative d’appel de Nantes

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siddom

Odvolatelka: Adiamix

Odporca: Ministre de 'Economie et des Finances

Prejudicidlna otdzka

Je rozhodnutie Komisie 2004/343/ES zo 16. decembra 2003 (),
od ktorého nevyhnutne zdvisi zdkonnost sporného platobného
vymeru, platné?

() Rozhodnutie Komisie ¢. 2004/343[ES zo 16. decembra 2003 o
systéme pomoci poskytnutej Franczskom pri prevzati podnikov v
tazkostiach [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 108, s. 38).

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale di Tivoli (Taliansko) 3. augusta 2012 — Enrico
Petillo a Carlo Petillo/Unipol

(Vec C-371/12)
(2012/C 295[44)
Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale di Tivoli
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Enrico Petillo, Carlo Petillo

Zalovand: Unipol

Prejudicidlna otdzka

Je clensky stit so zretelom na smernice 72/166/EHS (!),
84/5/EHS (9, 90/232/EHS (%) a 2009/103ES (¥), ktoré upravuji
povinné poistenie zodpovednosti za Skodu sposobent
prevadzkou motorovych vozidiel, oprdvneny prijat vnitrostitnu
pravnu dpravu, ktord obmedzuje v praxi (z hladiska vysky
nahrady skody) — prostrednictvom zdkonom stanovenej povin-
nosti tykajiicej sa vypoctu vysky skody, len pokial ide o skody
sposobené dopravnymi nehodami — zodpovednost za nemajet-
kové ujmy, ktorych odskodnenie vyplacaju osoby (poistovacie
spolo¢nosti), ktoré st podla tychto smernic povinné zabezpecit
povinné poistenie za $kody sposobené prevadzkou motorovych
vozidiel?

(") Smernica Rady z 24. aprila 1972 o aproximadcii pravnych predpisov
Clenskych Stdtov tykajiicich sa poistenia zodpovednosti za Skodu
sposobentt motorovymi vozidlami a kontroly plnenia povinnosti
poistenia tejto zodpovednosti (U. v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd.
06/001, s. 10).

(*) Druhd Smernica Rady z 30. decembra 1983 o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych $titov tykajtcich sa poistenia zodpovednosti za
skodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel (U. v. ES L 8,
s. 17; Mim. vyd. 06/007, s. 3).

(}) Tretia smernica Rady zo 14. mdja 1990 o aproximdcii pravnych

predpisov clenskych Stitov tykajiicich sa poistenia zodpovednosti

za Skodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel (U. v. ES

L 129, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 249).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 16. septembra 2009 o

poisteni zodpovednosti za $kodu sposobend prevddzkou motoro-

vych vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia tejto zodpo-

vednosti (U. v. EU L 263, s. 11).

=
=

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)
(Spojené  krdlovstvo) 3. augusta 2012 — Nnamdi
Onuekwere/[Secretary of State for the Home Department

(Vec C-378/12)
(2012/C 295[45)

Jazyk konania: anglictina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Utastnici konania pred vnitrostitnym sidom
Odvolatel: Nnamdi Onuekwere

Odporca: Secretary of State for the Home Department

Prejudicidlne otazky

1. Za akych okolnosti, ak vobec, predstavuje obdobie pobytu
vo vidzeni legdlny pobyt na tcely ziskania prdva na trvaly
pobyt podla ¢lanku 16 smernice o obcanoch 2004/38 (1)?

2. Ak sa obdobie pobytu vo vizeni nepovazuje za legdlny
pobyt, mdze osoba, ktord bola urcity ¢as uvdznend, kumu-
lovat obdobia pobytu pred svojim pobytom vo vizeni a po
flom na Gcely vypoctu obdobia 5 rokov, ktoré je potrebné
na preukdzanie prdva na trvaly pobyt v zmysle smernice?

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila
2004 o prave ob¢anov Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdmci Gzemia clenskych 3$tdtov, ktord
meni a doplfia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221[EHS, 68/360[EHS, 72[194[EHS, 73[148[EHS, 75[34/EHS,
75/35[EHS, 90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU
L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46).
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